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עַל1 וַיַּ֨
–ထုိအခါတက်လေ၏
H5927

ה מֹשֶׁ֜
မောရှေ
H4872

ת עַרְבֹ֤ מֵֽ
–မှမြင့်ပြင်
H6160

מוֹאָב֙
မောဘ
H4124

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הַר֣
–ထုိတောင်
H2022

נְב֔וֹ
နေဗော

ֹ֚אשׁ ר
ထိပ်

הַפִּסְגָּ֔ה
–ထုိပိသဂါ
H6449

ר אֲשֶׁ֖
–သည်

עַל־
–ပေါ ်

פְּנֵי֣
မျက်နာှ
H6440

יְרֵח֑וֹ
ယေရိခေါ
H3405

הוּ וַיַּרְאֵ֨
–ထုိအခါပြလေ၏–သ့ူကုိ
H7200

יְהוָה֧
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

כָּל־
–အလုံးစံု
H3605

הָאָ֛רֶץ
–ထုိပြည်
H0776

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
–ထုိဂိလဒ်
H1568

עַד־
–အထိ
H5704

ן׃ דָּֽ
ဒန်
H1835

ထုိနောက်၊ မောရှေသည် မောဘလင်ွပြင်မှ သွား၍ ယေရိခေါမြို့တဘက်၊ နေဗောတောင်၊ ပိသဂါထိပ် ပေါသ့ုိ် တက်သဖြင့်၊ 

ထာဝရဘုရားသည် ဒနမ်ြို့တုိင် အောင်၊ ဂိလဒ်ပြည် တရှောက်လုံး၊

וְאֵת2֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

כָּל־
–အလုံးစံု
H3605

י נַפְתָּלִ֔
နဿလိ
H5321

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

רֶץ אֶ֥
ပြည်
H0776

יִם אֶפְרַ֖
ဧဖရိမ်
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֑
–နငှ့်မနာရှေ
H4519

וְאֵת֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

כָּל־
–အလုံးစံု
H3605

אֶרֶ֣ץ
ပြည်
H0776

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ
H3063

עַ֖ד
–အထိ
H5704

הַיָּ֥ם
–ထုိပင်လယ်
H3220

הָאַחֲרֽוֹן׃
–ထုိနောက်ဆံုး
H0314

နဿလိပြည် တရှောက်လုံး၊ ဧဖရိမ်ပြည်၊ မနာ ရှေပြည်နငှ့်တကွ အဝေးဆံုးသော ပင်လယ်တုိင်အောင်၊ ယုဒပြည်တရှောက်လုံး၊

וְאֶת־3
–နငှ့်–ကုိ
H0853

גֶב הַנֶּ֗
–ထုိတောင်ပုိင်း
H5045

אֶת־ וְֽ
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ר הַכִּכָּ֞
–ထုိလင်ွပြင်
H3603

בִּקְעַת֧
ချ ိုင့်ဝှမ်း
H1237

יְרֵח֛וֹ
ယေရိခေါ
H3405

יר עִ֥
မြို့

ים הַתְּמָרִ֖
–ထုိစွနပ်လွံပင်များ
H8558

עַד־
–အထိ
H5704

עַר׃ צֹֽ
ဇောရ
H6820

တောင်ပြည်နငှ့်တကွ ဇောရမြို့တုိင်အောင် စွနပ်လွံမြို့တည်းဟသူော ယေရိခေါမြို့တည်သော ချ ိုင့် နငှ့် လင်ွပြင်တုိ့ကုိ ပြတော်မူ၏။

אמֶר4 וַיֹּ֨
–ထုိအခါမိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

יו אֵלָ֗
–သ့ူအား
H0413

ֹ֤את ז
ဤ
H2063

הָאָרֶ֙ץ֙
–ထုိပြည်
H0776

ר אֲשֶׁ֣
–သည်

שְׁבַּעְתִּי נִ֠
ကျနိဆုိ်ခ့ဲသည်–ငါ
H7650

ם לְאַבְרָהָ֨
–အာဗြဟံအား
H0085

לְיִצְחָ֤ק
–ဣဇာတ်အား
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
–နငှ့်–ယာကုပ်အား
H3290

ר לֵאמֹ֔
–ဟ၍ူ
H0559

לְזַרְעֲךָ֖
–သင်၏အမျ ိုးအနယ်ွအား
H2233

אֶתְּנֶנָּ֑ה
ပေးမည်–ထုိအရာကုိ
H5414

יךָ הֶרְאִיתִ֣
ပြခ့ဲပြီ–သင့်အား
H7200

יךָ בְעֵינֶ֔
–သင်၏မျက်စိဖြင့်

מָּה וְשָׁ֖
–သ့ုိသော်ထုိအရပ်သ့ုိ
H8033

א ֹ֥ ל
မ
H3808

ר׃ תַעֲבֹֽ
ကူးရ

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ငါသည် အာဗြဟံ၊ ဣဇာက်၊ ယာကုပ်တုိ့အား ကျနိဆုိ်၍ သင်၏အမျ ိုးအနယ်ွ အား ငါပေးမည်ဟ ု

ဂတိထားသောပြည်ကုိ ကြည့်လော။့ သင်သည် ကုိယ်မျက်စိနငှ့်မြင်ရသော အခွင့်ကုိ ငါပေး၏။ သ့ုိရာတွင် ကူး၍မသွားရဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။
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מָת5 וַיָּ֨
–ထုိအခါသေလေ၏
H4191

ם שָׁ֜
ထုိအရပ်၌
H8033

ה מֹשֶׁ֧
မောရှေ
H4872

בֶד־ עֶֽ
ကျွန–်
H5650

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

רֶץ בְּאֶ֥
–ပြည်၌
H0776

מוֹאָ֖ב
မောဘ
H4124

עַל־
–အတုိင်း

י פִּ֥
န ှတ်ု
H6310

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ထုိသ့ုိ ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊ ထာဝရဘုရား၏ ကျွနမ်ောရှေသည် မောဘပြည်၊ ထုိအရပ်၌ အနစ္ိစရောက်၍၊

ר6 וַיִּקְבֹּ֨
–ထုိအခါသင္်ဂြိုဟ်လေ၏
H6912

אֹת֤וֹ
သ့ူကုိ
H0853

֙ בַגַּיְ
–ချ ိုင့်ဝှမ်း၌
H1516

בְּאֶרֶ֣ץ
–ပြည်၌
H0776

ב מוֹאָ֔
မောဘ
H4124

מ֖וּל
မျက်နာှချင်းဆုိင်
H4136

ית  פְּע֑וֹרבֵּ֣
ဗက်ပေဩရ
H1047

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ע יָדַ֥
သိ
H3045

אִישׁ֙
လူ
H0376

אֶת־
–ကုိ
H0853

קְבֻרָ֣ת֔וֹ
သူ၏သင်္ချ ိုင်း
H6900

עַ֖ד
–အထိ
H5704

הַיּ֥וֹם
–ထုိနေ့
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–ထုိဤ
H2088

ဗက်ပေဂုရမြို့တဘက်၊ မောဘပြည်၊ တစံုတခု သောချ ိုင့်၌ သင်္ဂြိုဟ်တော်မူ၏။ မောရှေ၏ သင္်ချ ိုင်းကုိ ယနေ့တုိင်အောင် 

အဘယ်လမူျှမသိရာ။

ה7 וּמֹשֶׁ֗
–နငှ့်မောရှေ
H4872

בֶּן־
သား–

מֵאָ֧ה
တစ်ရာ
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֛
–နငှ့်နစ်ှဆယ်
H6242

שָׁנָה֖
နစ်ှ
H8141

בְּמֹת֑וֹ
–သူသေသောအခါ
H4194

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ה כָהֲתָ֥
မိှန်

עֵינ֖וֹ
သူ၏မျက်စိ

וְלאֹ־
–နငှ့်မ–
H3808

נָס֥
ပျောက်
H5127

ה׃ לֵחֹֽ
သူ၏အစုိဓာတ်
H3893

မောရှေသည် အနစ္ိစရောက်သောအခါ အသက် တရာနစ်ှဆယ်ရိှ၏။ သူ၏မျက်စိမမုှနသ်ေး။ ခွနအ်ား လည်း မလျောသ့ေး။

8֩ וַיִּבְכּוּ
–ထုိအခါငိကုြွေးကြ၏
H1058

י בְנֵ֨
သားများ

יִשְׂרָאֵ֧ל
ဣသရေလ
H3478

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה מֹשֶׁ֛
မောရှေ
H4872

ת רְבֹ֥ בְּעַֽ
–မြင့်ပြင်၌
H6160

מוֹאָ֖ב
မောဘ
H4124

ים שְׁלֹשִׁ֣
သံုးဆယ်
H7970

י֑וֹם
ရက်
H3117

יִּתְּמ֔וּ וַֽ
–ထုိအခါပြီးစီးလေ၏
H8552

י יְמֵ֥
ရက်များ
H3117

י בְכִ֖
ငိကုြွေးခြင်း
H1065

בֶל אֵ֥
ဝမ်းနည်းခြင်း
H0060

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် မောရှေကုိ အောက်မေ့၍၊ မောဘလင်ွပြင်၌ အရက်သံုးဆယ်ပတ်လုံး ငိကုြွေးမြည်တမ်းခြင်းကုိ 

ပြုကြ၏။

ע9ַ יהוֹשֻׁ֣ וִֽ
–နငှ့်ယောရုှသ
H3091

בִּן־
သား–

נ֗וּן
နနု်
H5126

מָלֵא֙
ပြည့်ဝ
H4392

ר֣וּחַ
ဝိညာဉ်
H7307

ה חָכְמָ֔
ပညာ
H2451

י־ כִּֽ
–အကြောင်းမူကား–

סָמַ֥ךְ
တင်ခ့ဲ၏
H5564

ה מֹשֶׁ֛
မောရှေ
H4872

אֶת־
–ကုိ
H0853

יו יָדָ֖
သူ၏လက်များ
H3027

עָלָי֑ו
–သ့ူအပေါ ်

וַיִּשְׁמְע֨וּ
–ထုိအခါနားထောင်ကြ၏
H8085

אֵלָי֤ו
–သ့ူအား
H0413

בְּנֵֽי־
သားများ–

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
–ထုိအခါပြုကြ၏

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ

צִוָּ֥ה
မှာထားတော်မူ၏
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

မောရှေအတွက် ငိကုြွေးမြည်တမ်းသော နေ့ ရက်ကာလလနွပ်ြီးမှ၊ နနု၏်သား ယောရုှသည် အထက်က မောရှေ၏ 

လက်တင်မင်္ဂလာကုိ ခံရသဖြင့်၊ ပညာသဘော နငှ့် ပြည့်စံုသောသူဖြစ်၍၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် ယောရုှ၏စကားကုိ 

နားထောင်လျက်၊ မောရှေအား ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း ပြုကြ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
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א־10 ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ם קָ֨
ထ

יא נָבִ֥
ပရောဖက်
H5030

ע֛וֹד
ထပ်
H5750

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
–ဣသရေလ၌
H3478

ה כְּמֹשֶׁ֑
–မောရှေက့ဲသ့ုိ
H4872

אֲשֶׁר֙
–သည်

יְדָע֣וֹ
သိတော်မူ၏–သ့ူကုိ
H3045

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

פָּנִ֖ים
မျက်နာှ
H6440

אֶל־
–နငှ့်
H0413

ים׃ פָּנִֽ
မျက်နာှ
H6440

ထာဝရဘုရားစေလွှတ်တော်မူ၍၊ အဲဂုတ္တုပြည် တွင် ဖါရောဘုရင်နငှ့် သူ၏ကျွနမှ်စ၍ ပြည်သားအပေါင်း တုိ့၌ နမိိတ်လက္ခဏာ၊ 

အံဘွ့ယ်သောအမုှ အလုံးစံုတုိ့ကုိ ပြု၍၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့ရှေ့မှာ မဟာ တနခုိ်းတော်နငှ့် 

အလနွက်ြောက်မက်ဘွယ်သော အမုှ အရာအပေါင်းတုိ့ကုိ ပြလေရာတွင်၊ ထာဝရဘုရား၏ မျက်နာှတော်ကုိ ကုိယ်တုိင်ကုိယ်ကြပ် 

ဖူးမြင်ရသော ပရောဖက်မောရှေက့ဲသ့ုိ နောက်တဖန ်ဣသရေလအမျ ိုး ၌ သူနငှ့်တူသော ပရောဖက်တစံုတပါးမျှ မပေါမ်ထွနး်။ 

ရှင်မောရှေစီရင်ရေးထားသောတရားဟောရာကျမ်းပြီး၏။

לְכָל־11
–အလုံးစံု–
H3605

אֹת֜וֹת הָ֨
–ထုိနမိိတ်လက္ခဏာများ
H0226

ים וְהַמּוֹפְתִ֗
–နငှ့်–ထုိအံဖွ့ယ်များ
H4159

ר אֲשֶׁ֤
–သည်

שְׁלָחוֹ֙
စေလွှတ်တော်မူ၏–သ့ူကုိ
H7971

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
–ပြုရန်

בְּאֶרֶ֣ץ
–ပြည်၌
H0776

מִצְרָ֑יִם
အဲဂုတ္တု
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
–ဖာရောအ့ား
H6547

וּלְכָל־
–နငှ့်–အလုံးစံု–
H3605

יו עֲבָדָ֖
သူ၏ကျွနမ်ျား
H5650

וּלְכָל־
–နငှ့်–အလုံးစံု–
H3605

אַרְצֽוֹ׃
သူ၏ပြည်
H0776

ထာဝရဘုရားစေလွှတ်တော်မူ၍၊ အဲဂုတ္တုပြည် တွင် ဖါရောဘုရင်နငှ့် သူ၏ကျွနမှ်စ၍ ပြည်သားအပေါင်း တုိ့၌ နမိိတ်လက္ခဏာ၊ 

အံဘွ့ယ်သောအမုှ အလုံးစံုတုိ့ကုိ ပြု၍၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့ရှေ့မှာ မဟာ တနခုိ်းတော်နငှ့် 

အလနွက်ြောက်မက်ဘွယ်သော အမုှ အရာအပေါင်းတုိ့ကုိ ပြလေရာတွင်၊ ထာဝရဘုရား၏ မျက်နာှတော်ကုိ ကုိယ်တုိင်ကုိယ်ကြပ် 

ဖူးမြင်ရသော ပရောဖက်မောရှေက့ဲသ့ုိ နောက်တဖန ်ဣသရေလအမျ ိုး ၌ သူနငှ့်တူသော ပရောဖက်တစံုတပါးမျှ မပေါမ်ထွနး်။ 

ရှင်မောရှေစီရင်ရေးထားသောတရားဟောရာကျမ်းပြီး၏။

12֙ וּלְכֹל
–နငှ့်–အလုံးစံု
H3605

הַיָּ֣ד
–ထုိလက်
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
–ထုိခွနအ်ားကြီးသော
H2389

ל וּלְכֹ֖
–နငှ့်–အလုံးစံု
H3605

הַמּוֹרָ֣א
–ထုိကြောက်မက်ဖွယ်

הַגָּד֑וֹל
–ထုိကြီးမြတ်သော

אֲשֶׁר֙
–သည်

ה עָשָׂ֣
ပြုခ့ဲ၏

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

לְעֵינֵי֖
–မျက်စိရှေ့၌

כָּל־
–အလုံးစံု
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ထာဝရဘုရားစေလွှတ်တော်မူ၍၊ အဲဂုတ္တုပြည် တွင် ဖါရောဘုရင်နငှ့် သူ၏ကျွနမှ်စ၍ ပြည်သားအပေါင်း တုိ့၌ နမိိတ်လက္ခဏာ၊ 

အံဘွ့ယ်သောအမုှ အလုံးစံုတုိ့ကုိ ပြု၍၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားအပေါင်းတုိ့ရှေ့မှာ မဟာ တနခုိ်းတော်နငှ့် 

အလနွက်ြောက်မက်ဘွယ်သော အမုှ အရာအပေါင်းတုိ့ကုိ ပြလေရာတွင်၊ ထာဝရဘုရား၏ မျက်နာှတော်ကုိ ကုိယ်တုိင်ကုိယ်ကြပ် 

ဖူးမြင်ရသော ပရောဖက်မောရှေက့ဲသ့ုိ နောက်တဖန ်ဣသရေလအမျ ိုး ၌ သူနငှ့်တူသော ပရောဖက်တစံုတပါးမျှ မပေါမ်ထွနး်။ 

ရှင်မောရှေစီရင်ရေးထားသောတရားဟောရာကျမ်းပြီး၏။
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